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TEHJIEPHUI MIIXII 10 MOCTATI 4YKOT'O

Juxotomist CBIM — UYXKUI He3MiHHO TPHUCYTHS y CHTYALisX 3iTKHEHHS
KYJIBTYp, €THIYHHX CTEPEOTHIIB, PAaCOBOI HETEPIHUMOCTI, JIMCKPHMiHAIII,
CTAHOBJISYM YACTUHY JIIHTBOKYIBTYPHOI KOMIIETeHILIii ocobucrocti. Po3Bigku
BusiBiB CBOI'O 1 YYXKOI'O npoBoasThCs Yy IJIOLIMHI KOTHITUBHOI JIIHI'BICTHKH,
JiTeparypo3HaBcTBa, (inocodii, KynpTyposorii. Hempoctuil comiokyabTypHuUit
KOHTEKCT CBHOTOJCHHS [ONOBHIOE 3a3HadeHy MpoOieMy HOBHMH OOpHCaMH 3
oIy Ha ii MDKIUCIUILTIHAPHUN XapakTep i HabyBae 0COOIUBOI aKTYaIbHOCTI.

Ioctares HYXKOI'O 4u, mBuaIIe 9yK0i/iHIIOT, TPUCYTHS Y (PaHKOMOBHOMY
pomani Jleitnu Cnimani «Comomka micus» («Chanson douce»). 3a crnoBamu
MICBMEHHHMI, OJHUAM i3 TIOIITOBXiB 1O HANWCAHHSI POMaHy CTalH CIIOTaJH
JUTHHCTBA, KOJU Y POJMHI MPAIIOBAIN HIHI MapOKKaHCHKOTO TTOXOKEHHS. YKe
y cemupignomy Biri Jletina CniMani po3ymina IXHe cTaHOBHIIE y CiM’i: « ... they
were both women we loved as mothers, and strangers. | was always touched by
their difficult position, sometimes by the humiliations they might go
through» [6].

I'ennepHa npuHANEKHICT aBTOPa, OYIy4d OHIEI0 3 BAXKJIMBUX O3HAK MOBHOI
0CcOOHCTOCTI aBTOpa, 3MIHCHIOE 3HA4YHMII BIIMB Ha (OPMYyBaHHA TEHIEPHO
nudepeHIiHoBaHOTO JOCBiy W IIHHICHUX OpI€HTAIliil i CYTTEBO BIUIMBAE Ha
MOBJICHHEBE OGOPMIICHHS XYIOXKHBOro Tekcty [1, c.29]. I'enmepHuii migXin
YMOXJIUBIIIOE JOCTIDKEHHS peaizalii xiHO40ro AOCBiLY B XyJOXKHBOMY TEKCTi
[1, c. 30].

Hsus (nounou), um, miBHANIE, «HSIHBbKa», IO BIAJO 1 BEJIBMH KPacCHOMOBHO
BUKOpHUCTaJa B YKpaiHChbKOMY mepeknani [anHa Maneus, ii Micue y
(paHIy3bKOMY CYCIIBCTBI B LIJIOMY 1 B POJMHI 30KpeMa, BHKJIMKAE Halle
3aIikaBIeHHs 3 OOKYy MOBJIEHHEBUX CIOCOOIB pepe3eHTalii YoJIOBIYMMH i
YKIHOYMMHU MIEPCOHAKAMH.

IpoimtocTpyeMo [Ba MiAXOMW, HYOJOBIUMEA 1 kiHouwit [2; 3], y curyamii
NepetiKy BUMOT 10 MallOyTHBOT HSIHI BIIAaCHUX AiTEH.

OCHOBHMMH yMOBaMH TIpH BHOOPI HsHI [utst cBoixX miteit [lone craButs pas de
sans-papiers («komHHX Heleramisy) i pas voilée («uo6 He HOcHIa XimKab») [5]:
« Pas de sans-papiers, on est d’accord ? ... Je ne veux pas de quelqu’un qui
aurait peur d’appeler la police ou d’aller a I’hépital en cas de probleme. Pour le
reste, pas trop vieille, pas voilée et pas fumeuse. L important, c’est qu’elle soit
vive et disponible. Qu’elle bosse pour qu’on puisse bosser» [4,c. 8]. Io3uris
YOJIOBiKa SIK 0aTbKa LIIKOM 3p03yMiJia — Y pa3i BAHUKHEHHS MPOOJIeMH HSHS He
MIOBUHHA OOSATHCS BUKIIMKATH MO0 M 1XaTh 0 JiKapHi (quelqu 'un qui aurait
peur d’appeler la police ou d’aller a [’hépital en cas de probleme). Tomy
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KaTerOpuYHICTh IIOAO0 HEeJeraiiB, BHUCIOBICHA HOMIHAaTHBHOIW (pa3or i3
3alepeYHOI0 YAaCTKOI0 Pas, € MEPIIOI0 YMOBOIO, KOO 1 PO3NOYMHAETHCS APYTHIH
po3in pomaHy. SIKIIO [ YMOBA CYIPOBOIXKYETHCS MOSICHEHHSM, TO HACTYIHA —
pas voilée — Bumaetbcsi moBHICTIO Oe3mincTaBHOIO i mocrae 6e3 Gyab-SKOro
nosicieHHs1. [ToHATTs VOilée cToiTh y CHMCKY HepeniKy BHMOT TOJIOBH POJHHH
mopyd i3 trop vieille («ue HamTo crapay) i pas fumeuse («wue manmmay). I'onoBHe
st Tlons — «mo6 BoHa Oyia Jjierka Ha migiiom i BimeHa» (Qu’elle soit vive et
disponible) ta «rapyBana, mo6 mu Moriu rapysari» (Qu’elle bosse pour qu’on
puisse bosser).

MOBJICHHSI YOJIOBIYOTO TEPCOHAXKa Y 3a3HAYeHIN CcUTyalii BiJ3HAYa€ThCS
TOHKHM PO3pPaxyHKOM, CJIIIUM MPAarMaTH3MOM, YiTKAM BHUKJIaJJOM JyMOK (HasBHI
noriudi koHekrtopu pour le reste, l'important), BimcyrHicTo aeramizamii i
emoriiinocti. ITocrtares IHIIOI'O/UYIKOI'O nHe Mae oOnuuus W IMeHi, IO
MOSICHIOETBCST  TepellikoM  3amepedens pas de, pas trop, Heo3HauCHUM
3aiiMeHHHKOM (uelqu 'un, oco6osum 3aiimenaunkoMm elle, oGmexena mo ciimoro i
MOBYa3HOI'O BHKOHAHHS TPYHOBHX 3000B’s13aHb. Jlekcuuni oxmuumi la police,
I’hépital, probléeme nemoHCTpYIOTH 3BepHEHHS MOBL IO MAakKpOCBITY H yMiHHS
BUpilIyBaTH TpoOJIeMHI cHTyamii, a BaxiuBicTh mpodeciiinoi chepu
MPOUTIOCTPOBAHO CTHIICTHYHO 3HIKEHHM I€CIIOBOM DOSSer y 3HauyeHHi
«rapyBaT», «0araTo i TSHKKO MPaIioBaTHy.

MoBJeHHEBA TIOBENiHKA IHOYOTO IEpPCOHaXKa IOPIBHSAHO 13 YOJOBIYOIO
BiJI3HAYAETHCS OIBIIUM IMPOSBOM EMOLIHHOCTI. 3BepHeMocs 10 (parMeHTa, y
sskoMy Mipiam, npyxkuHa Ilons, 0OTOBOpIOE TOIIYKH HSHI 3 TOJPYroro, sKa
CKapKUThCSA HA KIHKY, IO JOTNIsAaNa 11 AiTel, apryMEeHTYIOUH HEpaKTHIHUM
TOi (hakT, 110 HSIHSA Ma€e ABOX CHHIB: «... le discours d’'Emma | avait génée. Si un
employeur avait parilé d’elle ou d’une autre de leurs amies de cette maniere, elles
auraient hurlé a la discrimination. Elle trouvait terrible 'idée d’évincer une
femme parce qu’elle a des enfants. Elle préfére ne pas soulever le sujet avec
Paul. Son mari est comme Emma. Un pragmatique, qui place sa famille et sa
carriére avant tout [4, c. 8-9]. ITopama EMmu BrutnHysa Ha Mipiam TakuM 4MHOM,
10 COIIaJbHUI CTaH MOTEHIIHOT HsHI (HASABHICTH AITEH = HEMPAKTHYHICTD IS
poboTonaBLs) BOHA MEPEHOCUTh Ha piBeHb (I3UYHMX BiTYYTTIB, 110
miaTBepKyeThes (pasoro le discours d’Emma l’avait génée («cioBa Emmu ii
30CHTEXKUIIM») i CIIOBHUKOBMM BH3HAUCHHSIM II€CHiB géner V.Ir. « mettre qgn a
I’étroit ou a I’aise, en causant la géne physique « it hurler v.in « pousser des cris
prolongés et violents « (elles auraient hurlé a la discrimination — «Bonn 6
BOJIAJIM NP0 JUCKpUMiHAIiI0»). JIoriuHMiA JaHIor, cPOpMOBaHUI JTEKCUUHUMHU
omuuuismMu  des enfants, évincer, la discrimination, terrible mpuBoauts 10
HETNPUIHATTS TaKkol HsHI, a OTXKE, YYXKOI. Jlo Toro %, HeGaxxaHHS ITifHIMATH L0
Temy juist obrosopenns i3 [Tonem (Elle préfere ne pas soulever le sujet avec Paul)
IMILTIKY€ MPOTHCTABJICHHS EMOLIIHHOIO MepeKUBaHHS mparMatu3MoBi (Son mari
est comme Emma, un pragmatique). BBaxaemMo OIIIBHUM pPO3TISAIATH
NPUCYTHICTh B AQHATI30BAHOMY YPUBKY SIBHIIA EMOLIHHOIO pEe30HAHCY:
30eHTeXeHICTh (géner) — BONaHHA Tpo JAWCKpuMiHamito (hurlé a la
discrimination) — 3amoB4yBaHHs (Ne pas soulever le sujet).

Tak, y MOBJICHHEBIH TOBEAIHIII YOJOBIYOTO MEPCOHAXA BiA3HAYAEMO
3icTaBiieHHs cUTYyallil i3 mpodeciitHOO MisIBHICTIO 1 BUXiJI 32 MEXi MIKPOCBITY,
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TOOTO y MakpocBiT. YoJIOBiue MOBIJICHHS XapaKTCPHU3YEThCS MPAarMaTH3MOM,
TOHKMM PO3paxyHKOM, JEMOHCTpali€ro craTycHol HepiBHOcTi. JKiHounmit
HEPCOHAX IIEPEHOCUTH BIIACHUI J0CBiA Ha piBeHb eMoliil i (hi3uuHMUX BiM4yTTiB,
110 BiJI3HAYAETHCS NIEPEPUBUACTICTIO NOJAAaHHA iHpopMaLii y BUNIAI] eMOLiHHOro
pe30HaHCYy.
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Mapor’sak I. I.

KaHauaat QiIOIOTIYHUX HAYK,

acucTeHT Kadepyu iIHO3eMHUX MOB JJIs

MPUPOAHUYHX (DAKYIIBTETIB
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PAHXXYBAHHSA CUHTAKTHKO-CTUWIICTUYHUX MAPKEPIB
Y XYJA0OKHBOMY ITPO30BOMY TEKCTI

EMomiiiHO-eKCTIpeCUBHHUI BIUIMB Ha YWTaya aBTOP 3IIHCHIOE 32 JOIMOMOTOIO
PI3HOTUIIHUX BUPA3HHX MAapKyBaHb EKCIPECHBHOTO CHHTAKCHCYy. Xapakrep i
paHXyBaHHS CHHTaKTUKO-CTWIIICTMYHUX MapkepiB (mani CCM) 3anexuts Bix
BUY TOYYTTEBOTO HAacH4YeHHS MOBJEHHS [3, c. 180]. Bynap-sike BigxuieHHsS Bif
HOPMH TOPOJIXKY€E TEBHY BHpa3HICTh. J[XeperaoM eKcIpecii B IOCHiIKYBaHOMY
tumi TekctiB € CCM, MopynIeHHs MOPSIIKY CIIiB (BUHECSHHS 32 TYKKH, BHOKPEM-
neHHs, iHBepcis) [6]. «IIpsMuii MOpSAOK CIiB CTHJIICTUYHO HEHTpalbHHM,
IHBEPCOBAHUM X MAa€ €KCIPECIEI0 1 TOMY BUSBISETHCS CTHIICTHYHO 3HAUYILIHUM.
[Mopymiytoun CBiIOMO 4 HECBIiJOMO 00’€KTHBHO-KOMYHIKATUBHHU (3BHYAMHUI
MOPSJIOK CJIB y PEUYCHHI, MIHSIOUH MICISIMU TEMY 1 peMy, TpyIy JeTepMiHaHTA i
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